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INSTRUCCIONES EN ESPAOL DENTRO DE
LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food, or feed by storage and
disposal.

Pesticide Storage: Store in a cool, dry area. Always
store pesticides in the original container. Store away
from food and pet food.

Pesticide Disposal and Container Handling: Do Not
Puncture or Incinerate! Nonrefillable container. Do not
reuse or refill this container.

If empty: Place in trash or offer for recycling if
available.

If partly filled: Call your local solid waste agency for

disposal instructions.
PRECAUTIONARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

CAUTION. Harmful if absorbed through skin.
Breathing spray mist may be harmful. Avoid contact
with skin, eyes or clothing. Wash thoroughly with soap
and water after handling and before eating, drinking,
chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Remove and wash contaminated clothing before reuse.

FIRST AID

IF ON SKIN | » Take off contaminated clothing.

OR CLOTHING: | * Rinse skin immediately with plenty of
water for 15-20 minutes.

* Call a Poison Control Center or doctor
for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling
a Poison Control Center or doctor or going for treatment.
For information regarding medical emergencies or
pesticide incidents, call 1-800-917-5431.

NOTE TO PHYSICIAN: Contains petroleum distillates —

vomiting may cause aspiration pneumonia.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS

Contents under pressure. Do not
use or store near heat or open
flame. Do not puncture or incinerate
container. Exposure to temperatures
above 130°F may cause bursting.
This product contains a highly I;:Iammable

’ " gredient
flammable ingredient. It may cause e
a fire or explosion if not used QLN
properly. Follow the Directions for [alellCUlg
Use on this label very carefully. Inflamable

Highly

Mata al contacto  Control duradero eficaz

Kills Bedbugs, Fleas, Lice & Ticks fiives

ACTIVE INGREDIENTS:
Pyrethrins
(8)-cyano(3-phenoxyphenyl)methyl-(S)

alpha-(1-methylethyl)benzeneacetate
*Piperonyl butoxide.....
**N-Octyl bicyclohepte! 16%
2-[1-Methyl-2-(4-phenoxyphenoxy) ethoxy] pyridine 10%
OTHER INGREDIENTS. ........cciiiiieiiececcnne 99.49%
100.00%
*(butylcarbityl) (6-propylpiperonyl) ether and related compounds
**MGK® 264, Insecticide Synergist

.0.05%

10%
10%

PROOF OF PURCHASE

FPO UPC

071121959119

*For terms of guarantee, see bottom panel.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
VTN = }
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

PRECAUC'ON Consutte dentro de la caja para conocer
las declaraciones preventivas adicionales.

Distributed by Spectrum Group

Division of United Industries Corporation
PO Box 142642

St. Louis, MO 63114-0642

Federal regulations prohibit

CFC propellants in aerosols.

EPA Reg. No. 1021-1674-8845
EPA Est. No. 9688-M0-1
16-10809 ©2012UIC

EVERCIDE®, NYLAR®, MGK® - Registered trademarks of
McLaughlin Gormley King Company

INSTRUCCIONES
EN ESPANOL
DENTRO DE LA CAJA

INSTRUCCIONES EN ESPAROL
DENTRO DE LA CAJA

Each Can Treats A Room
Upto 16 ft x 16 ft with an 8 ft ceiling or

2,000 7 of unobstructed space

CONTAINS3(2 02) FOGGERS
TOTAL NET WT 6 0z (170 g)

NOTICE: To the extent consistent with applicable
law, buyer assumes all responsibility for safety
and use not in accordance with directions.

E] Questions or Comments?
Call 1-800-917-5431.

TGUARANTEE. ff you are not satisfied with this product for
any reason, send your written request for a refund to the address
on this carton, together with the dated store receipt showing the
price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.



INSTRUCCIONES EN ESPAROL DENTRO DE LA CAJA

Kills Insects:

e Bedbugs e Hornets

* Beetles e Lice

e Boxelder Bugs e Millipedes

e Cockroaches » Mosquitoes

o Farwigs e Palmetto Bugs
e Fire Ants e Pharaoh Ants
e Fleas (eggs) e Pillbugs

e Fleas (larvae) e Silverfish

o Fleas o Sowbugs

* Flies ° Wasps

e Flying Moths * Ticks

e Gnats e Yellow Jackets
e Grain Weevils

For Use Indoors In:

e Apartments e Drive-Ins

o Attics e (arages
 Basements * Homes

® Boats e Kitchens

o Cabins e Pet Sleeping Areas
e Closed Porches ® Rooms
 Condominiums

INSTRUCCIONES EN ESPANOL DENTRO DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR. >

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
@D READ ENTIRE LABEL BEFORE EACH USE.

GENERAL PRECAUTIONS AND RESTRICTIONS:
Do not apply this product in a manner that will contact adults, children or pets either directly
or through drift.

Avoid contamination of food or feedstuffs.

For use only when building has been vacated by human beings and pets.

Wait two hours after application, then open windows, vents and doors for two hours. If an
odor s still detectable, additional ventilation is required.

To Use This Product Correctly:

DO NOT use more than one fogger per room. DO NOT use in small, enclosed spaces
such as closets, cabinets or under counters or tables. Use of a fogger in an enclosed
space may cause the product to explode, resulting in injury to people or damage to
property. Do not use in a room 5t X 5 ft or smaller; instead, allow fog to enter from
other rooms. Turn off ALL ignition sources such as pilot lights (shut off gas valves),
other open flames or running electrical appliances that cycle off and on (i.e.,
refrigerators, thermostats, efc.). Call your gas utility or management company if you
need assistance with your pilot lights.

BEFORE YOU FOG:
In the home, do not apply when food is present. Exposed food should be covered or
removed. All food-preparation surfaces and utensils should be covered during treatment or
thoroughly washed before use.

Close outside doors and windows. Shut off fans, air
conditioners and ventilation equipment. Put out all k

flames, pilot lights and other ignition sources. Call your

gas utility or management company if you need

assistance. ;

Remove pets and birds, cover and turn off fish

aquariums before activating fogger.

Place a chair, small table or stand in the center of the room to be treated and cover with
newspaper.

Cover wood floors and wood furniture in the immediate area around fogger with
newspapers or a drop cloth. Open cabinets, cupboards, drawers, closets and doors in
areas 1o be treated.

Use only one canister of fogger to treat a room up to 16 ft x 16 ft with an 8 ft ceiling or
2,000 cubic feet of unobstructed space.

For best results, treat all infested areas.

Fill out and place hang-tag on the door to the treated area to alert family and others with
access to the treated area not to enter for two hours.

SHAKE WELL BEFORE USE. KEEP CONTAINER UPRIGHT.

TO START FOGGING:
Point fogger away from face and eyes when releasing (container sprays
straight up). To lock valve in open position for automatic discharge, press
valve button down firmly, until it snaps into place. Then place the fogger
on the stand or table in the center of the room.

Vacate the treated house, individual apartment unit or other structure
immediately. Do not remain in the area during treatment. Keep treated
area closed for two hours.

DO NOT RE-ENTER FOR TWO HOURS.

AIRING OUT:

Wait two hours after application, then open windows, vents and
doors for two hours. If an odor is still detectable, additional
ventilation is required.

For more effective control of storage pests and cockroaches, open all cupboard doors and drawers for better penetration of fog. Remove all infested foodstuffs and dispose of in outdoor trash.
For flea and tick control, thoroughly vacuum all carpeting and upholstered furniture, along baseboards, under furniture and in closets. Put vacuum bag into a sack and dispose of in outside
trash. Mop all hard floor surfaces.




MODO DE EMPLEO

ANTES DE APLICAR LA NIEBLA:

Se considera una violacidn a a ley federal usar este producto de una manera que no sea a indicada en la etiqueta, En el ogar, no lo apique cuando haya alimentos cerca. Los alimentos expuestos s deben cubrir o rfrar. Todes les

@ LeA TODA LA ETIQUETA ANTES DE CADA USO.

PRECAUCIONES Y RESTRICCIONES GENERALES:

No aplique este producto de modo que entre en contacto con aduttos, nifios o mascotas, ya sea directaments o por
arastre.

Evite contaminar los alimentos de las personas y los animales.

Para usar solo cuando el edificio haya Sido evacuado y no haya personas ni mascotas.

Espere dos horas despugs de la aplicacidn y abra las ventanas, los respiraderos y las puertas por dos horas mds. Si se
detecta algin olor, se requiere ventilacion adicional.

Como usar este producto correctamente:

NO use més de un nebulizador por habitacion. NO lo use en espacios pequefios y cerrados, como closets y
gabinetes, ni debajo de cubiertas de cocina ni mesas. Ef uso de un nebulizador en un espacio cerrado puede
causar que ! producto explote y provocar lesiones a as personas o daiios a la propiedad. No lo use en
habitaciones cuyo tamafio Sea de 5 pies x 5 pies 0 menor. En cambio, permita que fa niebla entre desde otras
habitaciones. Apague TODAS las fuentes de ignicidn como llamas piloto (cierre las vélvulas del gas), ofras
fugntes de fuego y aparatos eléctricos en funcionamiento que tengan ciclo de encendido y apagado (como
por ejemplo, refrigeradores, termostatos, efc.). Llame a su empresa de Servicio de gas 0 compafiia
administradora si necesita ayuda con las llamas piloto.

superficies y utensilios de preparacion de alimentos ¢ deben cubrir durante el tratamiento 0 ¢ deben lavar muy bien
antes de usar.

Clerre las Puertas y ventanas exteriores. Apague los ventladores y
aparatos de aire acondicionado y el equipo de ventilacion. Apague todas r
las fugntes de fuego, llamas pito y fuentes de ignicon. Llame a su
empresa de servicio de gas 0 compadia administradora si necesita
ayuda.

Retire las mascotas y las aves y cubra y apague las peceras antes de
activar el nebulizador.

Goloque una silla, una mesa pequefia o plataforma en el centro de la habitacion que se va a tratar y cibrela con papel
de periddico.

Cubra los pisos de madera y los muebles de madera que se encuentren en la zona cercana al nebulizador con papel
de periddico 0 una tela protectora. Abra los gabinetes, alacenas, gavetas, closets y puertas en la zona que se va a
tratar.

Use solo una lata de nebulizador para tratar una habitacion de hasta 16 pies x 16 pies con techo de 8 pies de altura, 0
2,000 pies ciibicos de espacio abierto.

Para obtener mejores resultados, trate todas las zonas infestadas.

Complete y cologue fa efiqueta colgant en la puerta de la zona tratada para avisar a la familia y a ofras personas con
acceso a la zona tratada que no entren durante dos horas. )

AGITE BIEN ANTES DE USAR. SOSTENGA EL ENVASE EN POSICION VERTICAL.

PARA COMENZAR A APLICAR LA NIEBLA: ____
Diria ¢l nebulizador lejos de fa cara y los ojos cuando lo active (el rocfo Sale hacia arriba). Para

asegurar la vdlvula en la posicion de liberacion automética, presione con firmeza el botén de la

vélvula hasta que caiga en su lugar. Luego, coloque el ngbulizador en la plataforma o mesa en el

centro de fa habitacion.

Salga inmediatamente de la casa, apartamento u ofra estructura tratada. No permanezca en

la z0na durante e ratamiento. Mantenga a zona tratada cerrada por dos horas.

NO VUELVA A ENTRAR POR UN PERIODO DE DOS HORAS.

VENTILACION:
Espere dos horas después de la apicacion y abra las ventanas, los respiraderos y
las puertas por dos horas més. i sé detecta lgin olor, se requiere venacion
adicional. Seor]

Para un control mas eficaz de los insectos nocivos de almacenamiento y las cucarachas, abra todas las puertas y cajones de as alacenas para que penetre mejor a niebla. Refire todos los alimentos infestados y tirelos ala basura en el extrior.
Para el control de pulgas y garrapatas, limpie completamente con [a aspiradora todas las affombras y muebles tapizados, a lo largo de los bordes inferiores, debajo de los muebles y dentro de los cldsets. Cologue fa bolsa de [a aspiradora en una

bolsa de basura y tirela en [a basura en el exterior. Limpie con un trapeador todas as superficies de Suelo firme.
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Mata insectos:

o Chinches de cama
o Escarabajos

o Insectos del arce
o Cucarachas

* Tijeretas

* Hormigas bravas
* Pulgas (huevecillos)
o Pulgas (larvas)

* Pulgas

* Moscas

o Polillas voladoras
* Jejenes

* Gorgojos del trigo

o Avispones

* Piojos

o Milpigs

* Mosquitos

o Cucarachas de cafio

* Hormigas faraonas

o Cochinillas

* Lepismas

o Cochinillas de la humedad

o Avispas

* Garrapatas

o Avispas con pintas
amarillas

Para uso en espacios interiores en:

* Apartamentos * Caminos de entrada de automoviles
o Aticos * Cocheras

o Sétanos o (asas

o Botes o Cocinas

* Cabarias * Lugares donde duermen las

* Porches cerrados mascotas

* Condominios * Habitaciones

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

iPreguntas o comentarios?
Llame al 1-800-917-5431.
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ALMAGENAMIENTO
Y ELIMINACION

No contaming el agua ni los alimentos para personas y animales
por medio del almacenamiento 0 a eiminacion.

Almacenamignto del pesticida: Gudrdelo en un lugar fresco
y seco. Siempre guarde los pesticidas en su envase original.
Gudrdeloljos de aimentos para personas y mascotas.
Eliminacion del pesticida y manipulacion del envase: No
lo-perfore ni incingre! Envase no rellsnable. No vuelva a usar o
rellenar este envase. Si esta vacio: Tirelo en la basura u ofrézcalo
para reciclar, si existe esa opcion. Si esta parcialmente vacio:
Llame a su senvcio de efiminacin de desechos ms cercano para
obtener instrucciones de liminacidn.

DECLARACIONES
PREVENTIVAS

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES
DOMESTICOS

PRECAUCION. Nocivo i s¢ absorbe por la piel. Respiar [a niebla
delrocio puede ser nocivo Evte ! contacto con lapel los ojosr a
1opa. Lévese muy bien con agua y jabon después oe manipuaro y
antes de comer, beber, masticar chicle, sar tabaco o usar el baiio.
(uitese a ropa contaminada y 2vela anes de volvrla a usar

PRIMEROS AUXILIOS

SIENTRA EN |+ Quftese aropa contaminade.

CONTACTO | Lave inmediatamente [a piel con abundante
CONLAPIEL | aguadurante 15220 minutos.
OLAROPA: [* Llame a un centro de control de

envenenamientos 0 a un médico para
recihirinstrucciones de tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos 0  un
méico, 0 ntente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o
Ia efiqueta del producto. Para obtener informacidn sobre urgencias
médicas o sobre accidentes con pesticidas, llame al
1-800-917-5431.

NOTA PARA EL MEDIC: Contene destlades de perieo — el vomito

U causar neumonia por aspiacion.

RIESGOS FiSICOS 0 QUIMICOS

Contenido bajo presion. No lo use ni

?uarde cerca de una fuente de calor i del ‘
uego. No perfore ni incinere el envase. La
exposicion a temperaturas superiores a
130°F puede causar explosiones. Este
producto contiene un ingrediente muy | Highl
inflamable. Puede provocar un incendio 0  Flammable
una explosion i no se usa [ Ingredient
adecuadamente, Siga cuidadosamente fas | —————~
instrucciones que se indican en esta caa '"ﬂ"’d"’“‘e

u o Altamente
en “Modo de empleo”. Inflamable






